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Isencdo de responsabilidade

Recomendamos vivamente que leia atentamente os regulamentos de seguranca e as instrugdes de
instalacdo, e veja o video de instalagdo.

Durante o processo de instala¢cdo, deve seguir os regulamentos de seguranca e as instrucdes de
instalacdo para garantir que todas as ligacdes sdo realizadas de modo correto e seguro. Se ndo tiver 0s
conhecimentos necessarios para realizar uma instalacdo elétrica, recomendamos vivamente que recorra
Qos servicos de eletricistas profissionais. Estes profissionais possuem a experiéncia e os conhecimentos
necessArios para garantir a seguran¢a e adequacdo do processo de instala¢cdo. Tenha em atengdo
que uma instalacdo incorreta pode danificar o equipamento e estar na origem de falhas elétricas e até
ferimentos. Por conseguinte, para sua seguranca e garantir o funcionamento normal do equipamento,
proceda com precaucdo.

CONTEUDO DA EMBALAGEM
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Anker SOLIX Smart

Transformador de
corrente (CT)

Antena de extensdo

Instrugcdes de seguranca
importantes

Meter

Visdo geral
Vis@o geral do produto

A serie Anker SOLIX Smart Meter € uma linha de dispositivos adequados para uso em residéncias,
escritorios, espacos comerciais, fabricas e outras categorias de edificios. Os dispositivos Anker SOLIX
Smart Meter podem ser montados em calhas DIN no interior do quadro elétrico e sdo ideais para a
construc@o de novos edificios. Os dispositivos Anker SOLIX Smart Meter podem ser controlados e
monitorizados atraveés de ligacdes Wi-Fi e LAN. A ligacdo por Bluetooth pode ser utilizada no processo
de preparacdo. O Anker SOLIX Smart Meter € um contador elétrico trifasico que pode ser montado

em calhas DIN. O dispositivo comunica a energia acumulada, bem como dados de tensdo, corrente e
fator de poténcia em tempo real. Armazena os dados na memoria ndo voldatil para obtengdo posterior
durante, pelo menos, 60 dias com uma resolucdo de dados de 1 min. resolucdo.
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@ Tensdo de entrada L1 (castanho)
@ Tensdo de entrada L2 (preto)

© Tensdo L3 (cinzento) e entrada de fonte de alimentagdo do dispositivo
O Entrada de neutro

@ Porta do CT

O Interruptor para ligar/desligar
@ Indicador de estado

@ Indicador de Wi-Fi/Bluetooth

@ Indicador RS485

@ Orificio de passagem RS485 A

® Orificio de passagem RS485 B

& Antena

®CT

@®@CT2

®CT3

® Ligacdo do CT

® Antena de extensdo

Instalar o Smart Meter

Instru¢cdes de instalacdo

/\ ATENGAO

- Perigo de eletrocussdo. A montagem/instalacdo do dispositivo na rede elétrica tem de ser realizada
cuidadosamente por um eletricista certificado.

- Perigo de eletrocussdo. Certifique-se de que ndo existe tens@o presente nos terminais do dispositivos
antes de realizar qualquer alteracdo nas ligagdes.

- SO utilize o dispositivo com uma rede elétrica e equipamento que cumpram todos os regulamentos
aplicaveis. Um curto-circuito na rede elétrica ou em qualquer equipamento ligado ao dispositivo pode
danifica-lo.

- Nd&o ligue o dispositivo a equipamento que exceda a carga max. especificada.

- S0 ligue o dispositivo tal como indicado nestas instrucdes. A utilizacdo de qualquer outro método pode
causar danos e/ou ferimentos.

- Nd&o instale o dispositivo onde possa ficar molhado.

- RECOMENDACAQ: ligue o dispositivos através de cabos monocondutores sélidos com uma resisténcia
térmica acrescida de isolamento de, pelo menos, PVC-T 105 °C. Antes de iniciar a montagem/instalacdo
do dispositivo, verifique se os disjuntores est@o desligados e os respetivos terminais ndo transmitem
qualguer tensdo. Pode utilizar um testador de fases ou multimetro para este efeito. Quando tiver
a certeza de que ndo existe transmiss@o de tensdo, pode proceder a ligacdo dos cabos. Siga o
diagrama mostrado na fig. 1 para instalar os transformadores de corrente CT L1 no cabo de Fase L1
para as cargas, CT L2 no cabo de Fase L2 para as cargas e CT L3 no cabo de Fase L3 para as cargas.
Monte o dispositivo na calha DIN. Ligue os cabos do CT L1, CT L2 e CT L3 aos conectores de entrada L1,
L2 e L3 do Dispositivo, respetivamente.

- Monte os disjuntores em conformidades com os regulamentos locais e ligue os cabos da Fase L1, Fase
L2 e Fase L3 atraves dos disjuntores as entradas L1, L2 e L3 do Dispositivo, respetivamente. Ligue o cabo
neutro a entrada N. O dispositivo € alimentado pelas entradas L1, L2 e L3. Certifique-se de que efetuou
todas as ligagdes corretamente e, em seguida, ligue os disjuntores.

/\ ATENGAO
N&o permita que as criangas brinquem com os botdes/comutador ligados ao dispositivo. Mantenha os
dispositivos de controlo remoto dos produtos Anker SOLIX fora do alcance das criancas.

Usando como um Medidor Inteligente Trifdsico
Ligar os cabos

Ligue o CT aos cabos de fases da residéncia. Os cabos s&o espessos e as especificacdes dos L1/L2/L3
residenciais sdo de 63 A, até um maximo de 100 A.

@~ Nota:
- Instale um cabo de tensdo (vendido em separado).
- E possivel utilizar um contador inteligente trifasico como contador inteligente monofdsico.
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1. Primeiro identifique as fases de entrada. Em circunstdncias normais, a fase castanha € o fio de tensdo
L1, a fase preta ¢ o fio de tens&o L2, a fase cinzenta € o fio de tensd@o L3 e a fase azul € o fio neutro N.

L1

L2

L3

N

comuns

(Norma internacional) Novas construcdes - Cendrios

(Norma alemd antiga) Construgdes antigas - Cendrios
raros

Castanho----Fio com tensdo LI

Vermelho----Fio com tensdo L1

Preto----Fio com tens&o L2

Amarelo----Fio com tensdo L2

Cinzento----Fio com tensdo L3

Azul----Fio com tensdo L3

Azul----Fio neutro N

Preto----Fio neutro N

Verde e amarelo----GND PE

Verde e amarelo----GND PE

2. Desligue a corrente para garantir que ndo existem riscos de choque elétrico.
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3. Use luvas isoladoras (fornecidas pelo utilizador) e remova o Smart Meter e o CT (transformador de
corrente) da embalagem.
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4. Insira o Smart Meter na calha da caixa de derivagdo e certifique-se de que esta fixo firmemente.

— D OO

222 ©

SMART METER

5. Prepare o fio de tens&o da cor correspondente e, em seguida, ligue o fio de tenséo do orificio de
qualguer disjuntor n&o utilizado e ligue-o ao orificio correspondente do Smart Meter.
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6. Ligue o fio do CT a tomada do CT.
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7. Ligue o CT as fases L1/L2/L3.
Nota: Tome atencéo a direcdo da corrente.
- Ligue o CT L1 ao L1 na direcdo da corrente.
- Ligue o CT L2 o L2 na dire¢do da corrente.
- Ligue o CT L3 ao L3 na dire¢do da corrente.
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Utilizando um Medidor Inteligente Monofdsico

Ligacdo de cabos
Ligue o CT aos cabos de fases da residéncia.
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1. Primeiro identifique as fases de entrada. Em circunsténcias normais, a fase marrom é o fio vivo L1 e a
fase azul é o fio neutro N.
* A cor do fio deve ser baseada na cor real utilizada na residéncia.

L1

N

2. Desligue a corrente para garantir gue ndo existem riscos de choque elétrico.
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3. Use luvas isoladoras (fornecidas pelo utilizador) e remova o Smart Meter e o CT (transformador de
corrente) da embalagem.
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4. Insira o Smart Meter na calha da caixa de derivagdo e certifique-se de que esta fixo firmemente.
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SMART METER

5. Prepare o fio de tens&o da cor correspondente e, em seguida, ligue o fio de tenséo do orificio de
qualguer disjuntor n&o utilizado e ligue-o ao orificio correspondente do Smart Meter.
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6. Ligue o fio do CT a tomada do CT.
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7. Conecte o Snap L1 CT oo L1 na dire¢gdo da corrente.
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Indicador LED

Indicador LED | Estatuto O] @

8o Atualizando. Vermelho sélido Azul solido

O Verde piscando Verde solido

Teo A funcionar normalmente. | (Dados da grelha (Ligagdo Wi-Fi/Bluetooth
- recolhidos) concluida)

— , . ~ . -, | Vermelho solido Azul piscando

] Ligado, sem ligagtio Wi-Fi/ (N&o é possivel recolher (Sem ligag&o Wi-Fi/

! Bluetooth.
dados da grelha) Bluetooth)

Indicador LED Estatuto

ool Ligado, nenhum dado de rede recolhido.
SF.!C' Energia ligada, dados da rede recolhidos.
g% Sem ligag&o Wi-Fi/Bluetooth.

3682 Wi-Fi/Bluetooth ligado.

Nota: Apds a realizacdo com sucesso da ligacdo, o Smart Meter ¢ ligado automaticamente. Se o
utilizador ndo utilizar a Aplicagéo para a configuracdo da rede num periodo de 30 minutos, o Smart
Meter € desligado automaticamente.

Utilizar a aplicacao
Transferir a aplicagcdo

Pesquise "Anker" e transfira a aplicagdio Anker atraves da App Store ou do Google Play. Em alternativa,
leia o codigo QR abaixo para aceder a sua loja de aplicagdes.
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Registo de conta
Sele¢do daregido
Quando a Aplicacdo ¢ iniciada com sucesso, acede a pdagina de inicio de sessdo.

Lembre-se de que a regi@o do pais TEM de corresponder ao local de residéncia. A especificacdo
incorreta de uma regido do pais pode causar a falha na ligacdo do dispositivo.
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United States © 4 Choose Region

To protect your data privacy and security, your
device's information will only be stored on a server in

/,,\N KER your regicn.

Please select your actual region. You cannot access
the devices if you choose a new region which is
different from the previous one

Germany
USA (Current)

Forget Password ? Germany

@ !agree to the Terms of Service and Anker
Innovations Privacy Policy.

Sign Up

Inscrever-se/Iniciar sessdo

Pode iniciar sess@io através da conta Anker, Amazon ou ID Apple. Se ndo tiver uma conta Anker, toque em
[Inscrever-se] para registar uma conta:

Introduza o seu endereco de e-mail para o processo de registo. As senhas devem conter entre 8 a 20
caracteres, letras maiusculas e minusculas, numeros e simbolos.

Configuracdo da rede

Antes de efetuar a configuracdo, certifique-se de que a ligacdo de rede estd a funcionar bem e tem um
sinal Wi-Fi forte. N&o coloque o dispositivo longe do router.

Adicionar um dispositivo

Passo 1

1. Mantenha o dispositivo ligado.
2. Toque em [+] ou [Adicionar dispositivo] no canto superior direito da pdgina Dispositivos.
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Passo 2

A Aplicag8o Anker irad detetar automaticamente o Smart Meter. Assim que o dispositivo for detetado, ird

aparecer na lista.

- Certifique-se de que o Bluetooth do telemovel estd ligado e a aplicag8o Anker estd autorizada a
aceder ao Bluetooth e ao Wi-Fi.

- Se pretender detetar manualmente o dispositivo, pode tocar em [Acessorio] na linha "Adicionar
dispositivos manualmente”.
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<
Add a device

* 1 device detected

Smart Meter

Add devices manually
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Passo 3

Depois de ligar o Smart Meter através do Bluetooth, deve escolher uma rede Wi-Fi para o dispositivo.
Selecione a rede Wi-Fi na lista e introduza a palavra-passe.

- O dispositivo suporta apenas Wi-Fi de 2,4 GHz.

- Certifique-se de que a palavra-passe estd correta.

9:41 il 7 -y

<
Select Wi-Fi

This device only supports 2.4GHz Wi-Fi
If you choose Dual Band Simultaneous Wi-Fi,
please keep the 2.4GHz band open.

The Wi-Fi name only supports alphanumeric
characters.

Family-Network

Passo 4

O Smart Meter deve ter sido configurado com sucesso para a rede.

Se o procedimento de configuracdo néo for efetuado com éxito, siga as sugestdes abaixo:
- Verifique se o router Wi-Fi estd a funcionar normalmente.

- Aproxime o router do dispositivo.

- Certifique-se de que a palavra-passe do Wi-Fi estd correta.
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Smart Meter
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Successfully deployed Wi-Fi

Atualizacdo do firmware

Certifique-se de que todos os dispositivos tém o Wi-Fi configurado e uma ligac&o de rede estdvel.
1. Se houver uma atualizacdo importante para o firmware do Smart Meter, a Aplicacdo ird descrever cada

passo do procedimento. Certifique-se de que os dispositivos estdo ligados e tém o Wi-Fi a funcionar
antes de efetuar a atualizacéo.
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X X X X
Firmware Update Firmware Update Firmware Update Firmware Update Firmware Update
I Smart Meter
60
%
New version v0.03.0 @
Current version v0.0.1.0
To ensure the compatibility of device Checking Firmware Version... Updating... Update Secuessfully
interaction in the system, you need to

check the firmware version of the device
and update it to the latest version.

What's new ~

The upgrade process may take several 1. Firmware Upgrade Content

minutes. Please ensure that your device is

in a good WiFi environment during the SO -
update process.

2. Firmware Upgrade Content

4. Firmware Upgrade Content

2. Se ndo for necessaria qualquer atualizac&o, pode ignorar este passo.

Nota:

As atualizagdes podem demorar alguns minutos. Seja paciente. Em caso de falha na atualizacdo,
verifique se os dispositivos estdo ligados e tém o Wi-Fi a funcionar.

Definicdo do plano de energia

Depois de ter configurado o Smart Meter, pode selecionar o Modo de autoconsumo. O contador ird gerir
de forma inteligente o descarregamento e o armazenamento de energia do Solarbank em tempo real

mediante a obtencdo apenas da quantidade de eletricidade necessdria para as cargas domesticas,
sem desperdi¢ar energia solar.



Selecionar o
modo
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Home setup

Existing system

My Home (]

Anker’'s Home

Skip

Electricity Scene

Select Scene Mode

Al Self-Consumption @

£ Custom Mode &

Aceda ¢ selecdo de modo a
partir do atalho do plano de
energia na Pagina inicial:

- Autoconsumo: Neste modo,
0 Smart Meter calcula a
poténcia necessdaria para
as cargas domesticas e
envia-a para o Solarbank
para uma utilizacdo eficiente
da energia solar. O excesso
de energia € armazenado na
bateria. Este modo so esta
disponivel com um Smart
Meter.

- Modo personalizado: Crie
manualmente um plano de
eletricidade. O Solarbank
descarrega as cargas
domesticas com base nos
dados introduzidos para
diferentes intervalos por
hora. A energia extra é
armazenada na bateria.

- Um plano de energia pode
ser definido para cada dia
da semana de modo a obter
uma solucdo energética
flexivel para a sua familia.

- Se ja existirem Sistemas
Residenciais que podem ser
adicionados, pode optar por
aderir ao Sistema residencial
correspondente.

* Nota: Se o Smart Meter ndo

for adicionado a um Sistema

residencial, o passo do Smart

Meter serda ignorado.




== = o == | Selecione Modo Personalizado
e, em seguida, clique no botdo

——— abaixo:
i o a 1. Toque em [Definig&es]
s —— - para aceder & pagina de

Srasoanl  [Eeae definicdes do plano de
energia, que lista todos
0s planos que configurou.
Se ndo existir um plano, o
Solarbank ira descarregar
sempre 200 W para as
cargas domesticas.

2.Cligue em [+] no canto
superior direito para
adicionar um plano de
utilizac@o de eletricidade.

3.Na pdagina do plano de
energia, toque em [Definir
um hordrio] para definira
poténcia que o Solarbank
descarrega para cargas
domeésticas em diferentes
periodos.

4. Togue em [Repetir] acima
para repetir o plano de
descarga definido para
outras semanas.

5. Depois de concluir todas as
definicles, toque em [V ] no
canto superior direito para
guardar e aplicar o Plano de
energia.

Modo
personalizado

Notas:

- Pode adicionar um plano de energia para varios dispositivos com datas recorrentes diferentes.

- Certifique-se de que o dispositivo estd ligado ao Wi-Fi quando guardar um plano de utilizagdo de
eletricidade de modo a sincronizar o plano.

- No Modo de autoconsumo, se 0 Smart Meter se desligar ou avariar, o Solarbank muda
automaticamente para o Modo personalizado como plano de energia de reserva. Este modo é
mantido até o Smart Meter voltar a funcionar normalmente, momento em que o Modo de autoconsumo
€ retomado automaticamente.

Repor a configuragdo da rede
Prima o bot&o para ligar/desligar durante 7 s para definir a configuracdo de rede.




Especificagao

Poténcia de entrada

3x 230/400 VCA, 50/60 Hz, CT 40 mA, 2 W CATIII

nominal CA

Temperatura de -25°Ca55°C
funcionamento

Calha DIN 35 mm
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